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Sakerhetsinformation

Var noga med att alltid félja anvisningarna i varnings- eller forsiktighetsmeddelanden.
Informationen i dem ar avsedd att minimera risken fér personskador och/eller skador pa
egendom. | synnerhet ar det viktigt att f6lja sakerhetsforeskrifter som laggs fram i féljande
format:

Den har ar en varning om en potentiell risk som, om den inte undviks, kan
leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

Den har ar en varning om en potentiell risk eller farlig rutin som, om den inte
undviks, kan leda till person- eller egendomsskador eller oersattlig forlust av data.

NOTE - Franvaron av specifika varningsmeddelanden innebar inte att det inte
forekommer nagra sakerhetsrisker.

Varningar

Upphangda fordonsredskap kan falla ned nar du arbetar med fordonets
hydraulsystem. Du kan skadas allvarligt om du traffas av ett fallande redskap nar du
arbetar runt fordonet. Undvik denna risk genom att sanka ned alla redskap till marken
innan du paborjar arbetet.

Du kan asamkas allvarliga eller livshotande skador om nagon annan
forsoker kora fordonet nar du arbetar pa eller under det. Undvik denna risk genom att
sparra batteripolen sa att batteriet inte kan ateranslutas, ta ut nyckeln ur fordonets
tandningslas och satt upp en skylt med texten "Anvand inte” i hytten.

Kemikalier som anvands i jordbruk kan utgoéra allvarliga halsorisker. Om
fordonet har anvants for spridning av jordbrukskemikalier ska du angtvatta det sa att
eventuella kemikalierester avlagsnas fran de delar av fordonet du arbetar pa.

Hytten kan vara hogt placerad pa fordonet. Undvik allvarliga skador vid fall
fran hog hojd genom att alltid anvanda fotsteg och racken och alltid vara vénd mot
fordonet nar du kliver upp pa och ned fran det.
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Sakerhetsinformation

Fordon maste parkeras pa en hard, jamn yta med fram- och bakhjulen
blockerade. Ratten maste vara riktad rakt framat. P4 midjestyrda fordon maste sparrar
vara monterade.

Varningar

Nar fordonet har varit igdng kan delar av fordonet, inklusive motorn och
avgassystemet, bli extremt varma och orsaka allvarliga brannskador. Undvik brannskador
genom att lata heta maskindelar svalna innan du pabdrjar arbetet.

Under systemets installation kan du komma i kontakt med kemiska amnen,
exempelvis oljor, som kan orsaka forgiftning. Tvatta handerna noga efter arbete pa
systemet.

Batterifasten, poler och liknande tillbehér innehaller bly och blyféreningar
som kan orsaka allvarliga sjukdomar. Undvik inandning av bly genom att tvatta handerna
noga efter att ha vidrort batteriet. Undvik brand, brannskador och andra skador genom
att inte kortsluta batteriet med nagot verktyg och/eller genom felaktig kabelanslutning.

Anvand alltid skyddsutrustning som ar anpassad efter arbetsférhallanden
och fordonstyp. Sadan utrustning inbegriper skyddsglaségon om du anvander tryckluft
eller vatten under hogt tryck, och speciella skyddsklader vid svetsning. Undvik 18st
sittande klader eller smycken som kan fastna i maskindelar eller redskap.

Delar av fordonet kan sta under tryck. Undvik personskador fran trycksatta
delar genom att ta bort allt tryck i olje-, luft- och vattensystemen innan du kopplar bort
eventuella ledningar, kopplingar eller andra tillhérande delar. Undvik att traffas av
trycksatta vatskor genom att halla en trasa over pafyllningslock, avluftare eller
slanganslutningar nar du tar bort dem. Anvand inte dina bara hander for att kontrollera
om det forekommer hydraullackage. Anvand en kartongbit i stallet.
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Sakerhetsinformation

Rikta inte vatten som star under hogt tryck direkt mot féljande delar:

» elektroniska eller elektriska komponenter eller [ ]

anslutningsdon é

* lager

« hydrauliska tatningar

e bransleinsprutningspumpar

e andra kansliga delar eller komponenter

Anvand ett sa lagt slangtryck som mojligt och spruta i 45° till 90° vinkel. Hogtryckstvattens
munstycke ska hallas pa det avstand fran maskinen som tillverkaren rekommenderar.

Undvik skador pa systemet genom att kontrollera att inga ledningar eller
slangar ar i vagen for ndgon mekanisk koppling eller vidror maskindelar som kan bli heta.
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Oversikt 6ver display

Introduktion till GFX/XCN-displayer
Kontakter pa displayens baksida

Oversikt 6ver GNSS-kontrollenhet
GNSS-kontrollenhetens kontakt pa baksidan

Ansluta en display till GNSS-kontrollenheten
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Oversikt éver display

Introduktion till GFX/XCN-displayer

GFX/XCN-seriens displayer har utformats och utvecklats for att fungera i de mest robusta jordbruksmiljéer.
Displayerna finns i storleken 7 tum (17,8 cm) och uppat. Alla har inbyggt stod for Wi-Fi och Bluetooth, och de

ger féraren en omfattande vy éver vilket faltuppdrag som helst.
GFX/XCN 10-tumsdisplay

GFX/XCN 7-tumsdisplay (254 cm)
(17,8 cm) I

EEE EEEE

23573 ha 235 27 ha

@ Trimble

& Trimble

Tillsammans med GNSS-styrenheten NAV-900- eller NAV-500™ vantar dig en fullstandig precisionsupplevelse

for jordbruksarbete!

NAV-900-styrenhet NAV-500-styrenhet

& fn‘mhle

NAV-500
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Oversikt éver display

Kontakter pa displayens baksida

Kontaktdon Beskrivning Kontaktdon Beskrivning
1 Strémknapp Sl& pa och av displayen. 4 | Expansionsport | Anslut till olika in- och
2 utgangar
@ M16, 8 stift Porten dr inte tillgiinglig pé
; \ vissa modeller.
2 USB-port(ar) Anslut en USB-enhet fér att | 5 Natuttag Anslut till stromkalla. Den
7-tumsdisplay: Endast overfora data till/fran har anslutningen ger aven
1 port displayen. CAN-kommunikation,
tandningssensor och
reldkontroll.
3| Expansionsport | Anslut till olika in- och 6 Ethernet-port/ | Ansluttill och stromsétt
1 utgdngar strémuttag GNSS-kontrollenheten

M12, 5 stift @ (GNSS-1).
@
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Oversikt éver display

Expansionsportar

Alla displayer har minst en expansionsport med 5 stift. Med ratt kablar kan porten anvandas till att ansluta
en analog Ag-kamera (fér PAL- eller NTSC-video).

Analog Ag-kamera

l NOTE - Extra anslutningskablar kravs.

10- och 12-tumsdisplayerna finns med en extra expansionsport med 8
stift.

Expansionsport Expansionsport med 8 stift
med 5 stift

Bekrafta att kontakten ar kompatibel innan du kopplar in en extern enhet.

Oversikt over GNSS-kontrollenhet

GFX/XCN Display Series Stoder bade NAV-500™- och NAV-900-kontrollenheter.
NAV-900-styrenhet NAV-500-styrenhet

& Trimble
" NAV-500

NAV-900-styrenhet NAV-500-styrenhet
(baksida) (baksida)

m
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Oversikt éver display

GNSS-kontrollenhetens kontakt pa baksidan

Kontaktdon Beskrivning
1 Ethernet- Anslut till och fa strom fran displayen.
port/strémingang

(4 stift, D-kodad)

®

2 Huvudport Ansluter till olika automatiska styrsystem.
(12 stift, DTM)

3 Radioport Ansluter till en RTK-radio eller ett modem utan Wi-Fi.
(5 stift, A-kodad)

@

Endast NAV-900
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Oversikt éver display

Ansluta en display till GNSS-kontrollenheten

Vissa kontakter kan se likadana ut, men kan vara annorlunda kodade for att tillforsakra

ratt anslutning. Kontrollera att du har ratt kabel innan du ansluter, och undvik komponentskador
genom att inte ta i for hart.

GFX/XCN-seriedisplay - kontakter

Styrenhet- kontakter
Kabel 110540

(5 meters)

Anslut displayen till a
Strom och styrenﬁeten u—! Esttl:.:m:tc&
Strom in Ethernet ut

Grundlaggande strém

Kabel 67258
Kabel 110551 ) (4 meters)
(2,5 meters) Anslut displayen
till stromkallan
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Oversikt éver App Central

App Central Marketplace
Systeminformation

Hantera licenser

Tryck pd ikonen App Central pa startskarmen for att ppna App Central Marketplace:

1:24

THL, Jim &

o3 =)

Prinss - M

App Central

el !

NOTE - Om App Central-ikonen inte finns pa startskarmen hittar du den under Androids
All Apps (Alla appar). Dra ikonen App Central till startskarmen.
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Oversikt dver App Central

App Central Marketplace

App Central erbjuder en mangd testade appar fran tredje parter som du kan ha nytta av pa din gard. Tryck
pa ikonen App Central pa startskarmen for att 6ppna App Central Marketplace:

Browse Apps

& B Pl Y
3PILOT' TR

(]

A0 kil L) AeuSyne Sadwice - FisinAnind
VialFislds B — L E - i ig

HORSCH Erroe Codes

Agrinavia MOBILE {Inbermn. "_ AD moddleDoo AD mobdleJob
’ P =
r
L
MO

FertiliserService m FleldCiemate Foxit MobileRDF
PETTRSES 1 — _— E A —

KUHM - Hozzle Configari_ S 7oy | My Trimble Protecied Tl myag

PHQ Asdet Manager _
o i Tt e )
- MTP ,B )
RALICH Fertiliger Chart m Seeders Calibration Assi .‘m} Srmidth Tech Time Clock n Time Recording - Timesh i

Lo,

» Browse Apps (Bladdra bland appar): visas nar internetanslutning finns.
» My Apps (Mina appar): visas nar internetanslutning saknas.

Ett menyobjekt later dig valja mellan My Apps (Mina appar) och Browse Apps (Bladdra bland appar).

Systeminformation

Tryck pa ikonen System Information (Systeminformation) for att visa information om displayen, inklusive
tillverkare, serienummer och installerad programvaruversion:

| MONOSEM.) l

GFX/XCN Display Series User Guide | 8



Oversikt éver App Central

Hantera licenser

Alla licenser som kops, laddas ner och installeras pa displayen eller GNSS-kontrollenheten hanteras via App
Central. Tryck pa ikonen med tre streck for att 9ppna App Central-menyn:

Vélj Licenses (Licenser) och den enhet du vill kontrollera for att g igenom aktiva licenser, visa start- och
slutdatum for licenser samt applicera en licens manuellt:

& Tri
& Trimble.
=\ = MAV-500 Precision-i0 Trimbbe Authorized
- Diapliy
Applcation Syatem
u D|H'IT 411 LE] a0 slared Pl e 1201
Exgores  HA E:pn-gns [T
B -
P e [+ ]
)

= Licenser

Nar dina behov forandras kan du lagga till egenskaper och funktioner i Precision-1Q. Alla applicerade licenser
visas har:

AN | e g [atam, Bnia) Pititaning Bis b Hsgh Ll |
et FI
o o NA | G WA Advanced Datum
— ' Support
™ e o= | GNSS
LS Py Russgoied i1 StanEd a":"v.Ug 01, 2021
wes s Expires NA
E"'"'H x.ﬁ ) E:;'nrn Mk NEW

AN Dol Soeering CabBoll Compantation | BV Iberrial 'mlf-n--ua
Gt e Gaimirae Caibitald il
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Oversikt éver App Central

l NOTE - Kontakta din auktoriserade aterforsaljare for information om nya funktioner till din display.

Installera en licens fran ett USB-minne
1.

2. Tryck pa objektet Install from USB (Installera fran USB):

3.

P3 App Central-skarmen trycker du pa ikonen Add (Lagg till) langst ner till hoger:

-0

&
o)

| popup-fonstret for USB-minnet trycker du pa den licensfil du vill installera. Licensen installeras

automatiskt.

NOTE - Om licensen inte installeras i App Central Licensing; bekrafta displayens serienummer och
namnet pa den valda licensfilen for att kontrollera att ratt Serial_Number.license-fil har valts.
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Oversikt éver App Central

Skanna en QR-kod for att installera en licens

Pa kompatibla displayer kan du installera licenser genom att skanna en QR-kod istallet for att lasa in filen
fran ett USB-minne.

Pa App Central-skarmen trycker du pa ikonen Add (Lagg till) langst ner till hoger:

2. Tryck pa objektet Scan QR Code (Skanna QR-kod) och rikta displayens kamera mot QR-koden:
'

l.""' ""'.r

(6

2
©
o

NOTE - Kamera ingar inte i displayerna GFX-350/XCN-750. Pa dessa displayer kan du inte
installera en licens genom att skanna en QR-kod.

* For att skanna mer an en QR-kod trycker du p& ==

* Nar du har skannat klart trycker du pd =+*
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Oversikt over Precision-1Q

Oversikt dver hemskarmen och kdérskarmen i Precision-1Q
Vanliga ikoner i Precision-1Q
Konfigurera och valj resurser i Precision-1Q

Inloggning och behorigheter for forare

Trimbles® faltapplikation Precision-IQ™ for displayer som stdds ar ett Idttanvant och avancerat
system for falthantering. Tryck pa widgeten Precision-1Q pa startskarmen for att satta igang
applikationen:

=)

Precision - 10

GFX/XCN Display Series User Guide | 12



Oversikt éver Precision-1Q

Oversikt over hemskirmen och korskarmen i
Precision-I1Q

Merparten av faltarbetet utfors via hemskarmen och kérskarmen i Precision-1Q. Det har avsnittet ger en
allman bild av vad du kan forvanta dig att se pa de har skarmarna.

NOTE - Korskarmen uppdateras automatiskt med nya ikoner och egenskaper nar du aktiverar nya

licenser.

Oversikt dver hemskarmen i Precision-1Q

Omrade Beskrivning

1 Aktivitetsfalt. G4 till andra aktivitetsfunktioner. Det har faltet finns pa alla skarmar i Precision-
Q.

2 Statusfalt. Fa en snabb dverblick dver de egenskaper i Precision-IQ som fér narvarande
anvands. Du kan ocksa aktivera applikationstackning och automatisk styrning.

3 Resurspaneler. Tryck pa de har panelerna for att skapa och hantera resurserna som anvands i
Precision-1Q. Varje panel visar vilken resurs som ar vald for narvarande eller om en andring
behdvs for att slutfora en viss uppgift. De har panelerna finns bara pa hemskarmen.

4 Funktionsknappar:

“ Anvand knappen Settings (Installningar) for att anpassa Precision-1Q.
_ Anvand knappen Data Transfer (Datadverforing) for att fora 6ver data till och fran
displayen och radera objekt fran displayen.
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Oversikt éver Precision-1Q

Oversikt dver kdrskarmen i Precision-1Q

Korskarmen visar vilken aktivitet som utfors ute i falt.

Omrade Beskrivning

1 Den virtuella kartan visar fordonets orientering och vad det gér. Den har kartan uppdateras
automatiskt for att visa guidningsmaonster, landmarken etc.

2 Med korskarmens egenskapsknappar kan du uppdatera/konfigurera en egenskap i realtid.
Nar du installerar licensierade egenskaper laggs knappar for de egenskaperna till automatiskt.

3 Om du trycker pa en egenskapsknapp pa kérskarmen 6ppnas egenskapsrutan. Du kan
aktivera och konfigurera den valda egenskapen i realtid. Ett antal knappar for guidning,
landmarken, monster, registrering etc. blir tillgangliga efter behov.

4 Nar ratt licens ar installerad kan ett antal funktioner for doskontroll hanteras fran
korskarmen.

5 Informationsfaltet Iangst ner visar information om aktiviteten. Informationen uppdateras for
att visa pagdende arbete. Dra vanster/hoger for att visa mer information.

6 Hall inne fordonsikonen for att byta vy (bakifran eller ovanifran), kartriktning (norr uppat eller
traktorns huv uppat) och zooma in igen efter att ha zoomat ut.
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Oversikt éver Precision-1Q

Korskarmvyer

Korskarmen ar indelad i virtuella kvadranter. Du kan valja hur manga eller hur fa detaljer du ska fokusera
pa, som i det har exemplet:

il Il e

DAL F G

(o1} oy SO L T ] 10 1

1] & s 5000 1] WG am S0
1 e igha = pal 0 kgiha = ] 1 e pha = gl

Moo o= R

@ AR CHAM L |&W|

CHAH
L3 Bl Haa
CHANMEL 1 LR R
€ I )
-*rl- “ x ) 4 5 & ¥ L} L g L1} 02
| e L

Aerea Tenal

29 ac

Omrade Beskrivning

1 Universalterminal

2 Doskontroll

Ikonerna Collapse/Expand (D6lj/Visa) vaxlar vyn till helskarm eller basstorlek:

dd

Swap (Byt): Vissa kvadranter kan visa mer an en vy. Om du ser den har ikonen i det évre hdgra hornet av
kvadranten kan du vaxla mellan vyer genom att trycka lange pa den:

A

NOTE - Kvadranterna Universalterminal (UT) och Doskontroll visas beroende pa vilket redskap du har
valt. Nar du valjer ett redskap som ar konfigurerat pa hemskarmen till att utféra Field-1Q- eller
ISOBUS-kontroll visas de har kvadranterna automatiskt.

Anpassa kérskdrmsfunktioner

Tryck pa en funktionsknapp for att dppna en lada dar du kan konfigurera och andra instaliningarna for den
funktionen i farten.

Tryck till exempel pa knappen Line Feature (linjeobjekt) for att ppna ladan Line Creation (skapa linje).
Harifran kan du spela in en guidningslinje, vandpunkt, faltgrans och mycket mer:
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Oversikt éver Precision-1Q

*—D
L g W

|

MNE,

+

Basic
et
Advanced

i Boundary W

D

4

Vanliga ikoner i Precision-1Q

Anvandargranssnittet for Precision-IQ innehaller ikoner och knappar som anvands for att aktivera och
konfigurera en rad olika funktioner och aktiviteter i programmet. Kontakta din auktoriserade Trimble-
aterforsaljare for mer information om hur du konfigurerar och véljer Precision-1Q-resurser.

lkoner pa hemskarmen i Precision-1Q

Ikoner i aktivitetsfaltet

lkon  Beskrivning

Ga tillbaka till hemskarmen for Precision-1Q.

Ga tillbaka till skarmen Run (Kor).

Oppna Field Manager (falthanteraren). Anpassa och konfigurera information om ditt falt.

Oppna diagnostikskdarmen. Skapa detaljerade rapporter om olika Precision-IQ-aktiviteter.

Oppna Universal Terminal (UT) (universalterminalen). UT ar granssnittet for anslutna ISOBUS-
redskap.

@ <+ e 2D

Oppna en extern kamera (tillval). Om systemet inte har en extern kamera visas inte den har
ikonen.
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Oversikt éver Precision-1Q

Funktionsknappar

Knapp Beskrivning

Tryck pa knappen Settings (Instaliningar) for att aktivera/inaktivera, anpassa och
konfigurera egenskaperna i Precision-1Q. Eftersom licenser anvands for egenskaper och
funktioner uppdateras lista 6ver installningar till att innefatta den licensierade egenskapen.

Tryck pa knappen Data Transfer (Datadverforing) for att fora dver data till och fran
displayen. Satt i ett USB-minne i USB-porten for att fora ver data. Se Datadverforing for
mer information.

Anvand ocksa funktionen Datadverforing for att radera profiler for fordon, redskap, falt,
uppgifter, material och anvandare.

NOTE - Var forsiktig nar du raderar data. Om AutoSync ar aktiverat pa din display
raderas datan fran displayen och alla anslutna AutoSync-enheter.

Ikoner i statusfaltet

Ikonerna i statusfaltet andras for att reflektera den aktivitet som for narvarande utfors i Precision-1Q:

lkon Beskrivning

Knappen Run (Kor) visar att arbetet ar klart att paborjas. Tryck pa den har knappen for att
komma till kérskarmen.

©C

Knappen Stop (Stopp) visar att arbete utfors pa korskarmen. Tryck pa den har knappen for
att avsluta en uppgift och lamna kérskarmen.

Kontrollera GNSS-status med den har ikonen. Tryck pa den har ikonen for att visa antalet
satelliter som anvands for tillfallet. Fargkodad for att snabbt visa status for GNSS och
korrektion.

Nar ikonen ar gron ar Coverage Logging (Loggning av bearbetad yta) aktiv. Fargkodad for att
visa de olika tillstanden.

Aktivera Autosteer (Autostyrning) nar det gar. Fargkodad for att visa de olika tillstdnden:
* Réd - inte redo att aktiveras
* Gul - redo att aktiveras

e @Gron - aktiverad

il‘

bt

Byte av fordonets riktning. Andrar fordonets riktning.
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Oversikt éver Precision-1Q

lkoner pa koérskarmen i Precision-1Q

Var noggrann nar du goér de har installningarna. De vdrden som du stéller in i dessa steg

ar avgdrande for systemprestanda och dataintegritet i falt under drift.

Kérskédrmens funktionsknappar

Knapp Beskrivning

1

Tryck pa knappen Line Creation (Skapa linje) for att 6ppna ladan for att definiera granserna,
skevningspunkterna och linjerna for ditt falt.

Bladdra igenom de guidningsmonster som for tillfallet ar skapade for ditt falt med knappen
Pattern Select (Mdnsterval).

Tryck pa knappen Field Features (Faltegenskaper) for att 6ppna ladan for att lagga till ett antal
punkter, linjer och omradeslandmarken till ditt falt.

Tryck pa Steering (Styrning) for att stalla in styraggressionen.

Tryck pd Nudge (Flytta) for att stalla in flyttvardet som tidigare konfigurerats i Instdllningar >
Styrning och guidning. Den har knappen tar dig ocksa till Remark (Mark om), dar du kan Mdrka
om hit eller Mdrka om med en summa.

KA
e
o
£l

Tryck pa Layers (Lager) for att se olika aspekter (lager) av tackning pa skarmen.
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Oversikt éver Precision-1Q

lkoner for guidningsmaénster

Pa korskarmen kan du definiera granser, guidningsmonster och valfritt antal landmarken.

Tryck pa knappen Line Creation (Skapa linje) for att definiera granserna, skevningspunkterna och linjerna

for ditt falt:

1

lkon Beskrivning

Registrera en Boundary (grans) for ditt falt. Den har installningen definierar kanterna pa ditt
falt.

Skapa en Headland (vandtegsgrans) for ditt falt. Anvand det har ménstret for att ge dig
utrymme att svanga efter ett pass.

Registrera en Pivot (skevningspunkt) for falt som bevattnas med en mittpunkt.

Skapa en enkel AB Guidance Line (guidningslinje av typ AB) nar du inte behdver en
vandtegsgrans och du vill kéra faltet i parallella raka linjer. AB-linjer ar alltid parallella om
inte olika uppsattningar AB-linjer gors. Anvand A+ for att definiera en riktning.

Skapa en A+ Directional Guidance Line (Riktad guidningslinje av typ A+) nar du behoéver
guidning som ar exakt parallell med den senaste linjen av typ AB eller i en dnskad riktning.

LN G 6

Registrera en Curved Line (svangd linje) nar du vill arbeta faltet i mjuka kurvor.
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Oversikt éver Precision-1Q

lkoner fér landmdérken

Pa korskarmen kan du definiera olika punkter, linjer och landmarken.

Tryck pa knappen Field Features (faltegenskaper) for att definiera dem for ditt falt:

%

lkon

|I_

Beskrivning

Skapa en Landmark Point (landmarkespunkt) for ditt falt. En landmarkespunkt identifierar
objekt i faltet som ska undvikas, t.ex. brunnshuvuden, stenar och grindar.

Skapa en Landmark Line (landmarkeslinje) for ditt falt. Anvand den har linjen for att
identifiera kontinuerliga objekt i faltet som ska undvikas, t.ex. staket, diken och
atkomstvagar.

Skapa ett Productive Landmark Area (produktivt landmarkesomrade) for ditt falt, t.ex. en
groédzon.

X®\NO

Skapa ett Nonproductive Landmark Area (icke-produktivt landmarkesomrade) for ditt falt,
t.ex. damm, karr eller omrade som inte behover arbetas igen.

Registreringsknappar

Knapp Beskrivning

Registrera ett guidningsmonster.

Nar du registrerar en guidningslinje, tryck pa knappen for att ange A.

0OO0®

Nar du registrerar en guidningslinje, tryck pa knappen for att ange B.
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Oversikt éver Precision-1Q

Knapp Beskrivning

Nar du ar ndjd med guidningsmonstrets registrering trycker du pa Complete (slutfor).

Pausa registreringen av ett guidningsmonster.

Avbryt registreringen av ett guidningsmonster.

Fordonskurs andrar fordonets kurs.

JYIOAS
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Oversikt éver Precision-1Q

Konfigurera och valj resurser i Precision-1Q

Pa hemskarmen i Precision-1Q finns de resurser du kommer att anvanda nar du utfor faltarbete. Tryck pa en
resurspanel for att konfigurera och valja en profil for den uppgift du vill genomféra.

Var noggrann nar du goér de har installningarna. De varden som du stéller in i dessa steg
ar avgorande for systemprestanda och dataintegritet i falt under drift.

Oversikt Gver resurspaneler

Panel Beskrivning

GNSS Resurspanelen GNSS visar vilken metod fér GNSS-korrektion som ar vald.

RangePoint RTX Tryck pa den har panelen for att valja och konfigurera GNSS-installningar.

Resurspanelen Vehicle Profile (Fordonsprofil) visar vilken fordonsprofil som
arvald. Tryck pa den har panelen for att skapa och hantera konfigurationer for
en mangd olika fordon. Installningarna for den har egenskapen blir tillgangliga
nar du installerar en licens fér automatisk guidning.

Wehicle Profile

V.

Case IH Profile A

Implemant ‘ Resurspanelen Implement (Redskap) visar vilken redskapsprofil som ar vald.
Tryck pa den har panelen for att skapa och hantera konfigurationer fér en
mangd olika redskap. Instdllningarna fér den har egenskapen blir tillgangliga
nar du installerar en licens for doskontroll.

3 Point Spreader

pAstarial ﬂ Resurspanelen Material visar vilken materialprofil som ar vald fér en viss
uppgift. Tryck pa den har panelen for att skapa och hantera profiler for en

Lime « , . -
mangd olika material som kan anvandas med doskontrollen.

‘q Resurspanelen Field (Falt) visar vilket falt pa en gard som ar valt. En gard kan
" ha mer an ett falt, och en klient kan ha mer an en gard. Tryck pa den har
panelen for att skapa, hantera och valja ett falt. Ett falt maste valjas innan
nagot arbete kan utforas.

Tack . w Resurspanelen Task (Uppgift) uppdateras sa att den fungerar med det valda

. redskapet och de valda materialresurserna. Tryck pa den har panelen for att
Spreading - .

skapa eller valja en uppgift.

Systenm PAFcIsiaN ‘ Resurspanelen System visar statusen for alla enheter med hardvara i
sTAT Precision-1Q, inklusive internetanslutning. Tryck pa den har panelen for att fa
GFX-1060 v : : o . ..
NAV-900 o mer information om enheterna. Den har informationen kan vara anvandbar
Intermet W'

nar du felsdker ett anslutningsproblem.
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Oversikt éver Precision-1Q

NOTE - Kontakta din auktoriserade Trimble-aterférsaljare for uppgifter om konfiguration av specifika
resurser i Precision-1Q.

Fargkoder for resurspaneler

Resurspanelerna ar fargkodade sa att du snabbt kan se status for varje resurs:

Panelfarg Fargdefinition

Rezource

Resource Selection

Gront anger att resursen har valts och konfigurerats sa att det gar att ga
till kérskarmen.

Resource

Resource Selection

Tap to selac!

N

ROtt anger att resursen inte har valts, att den valda resursen innehaller
ett konfigurationsfel eller att en kringutrustning eller resurs som kravs
av resursen inte ar ansluten eller har en konflikt. Du kan inte ga till
korskarmen.

Resource

Resource Selection

Tap 8o sedac]

Gult anger att det kravs ett val av en resurs, men att detta val annu inte
har gjorts eller att den valda resursen kraver val av en annan resurs.

Resource

Resource Selection

Gratt ar for fordonspanelen och visar att fordonet ar klart att anvandas.
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Oversikt éver Precision-1Q

Skapa en resursprofil

Precision-IQ tillhandahaller en mangd olika resurser som du maste valja for den uppgift du behéver utféra.
Tryck till exempel pa resursen Vehicle (Fordon) for att visa den fordonsprofil som fér narvarande ar vald:

rd
@ -

i BACK VEHICLE PROFILE
THSAL T8 - T W AW
m"ﬂf‘:'_‘ L] CAKE B PURLL, 155 BASE LAOCH
_g'__ Caae 4 Prma 153 Copy ') UL DURDANCT -
A Intermatonal 4253 11500 o

Mew [

+ r'3
Profilskarmen visar vilka profiler du kan vélja bland. Tryck pa en profil for att uppdatera skarmen med en
detaljerad sammanfattning av profilen.

Tryck pa knappen New (Ny) langst ner pa skarmen for att skapa en ny profil.

Beroende pa vilken resursprofil du vill skapa 6ppnar Precision-IQ en profilguide for att fa nédvandig
information om profilen. Vissa resurser - som profilerna for fordon och redskap - kraver ett antal precisa
matt. Du kan alltid uppdatera en profil genom att trycka pa knappen Edit (Redigera).

Resurser i Precision-1Q kan skapas med programvara pa kontoret, exempelvis Trimble Ag-programvaran. Se
Oversikt 6ver datadverforing fér information om att féra éver resurser till din display.

NOTE - Vissa guidningstyper kan vara tillgangliga for din valda maskin, men det ar bara
guidningstyper med motsvarande guidningslicens installerad pa din styrenhet som syns.
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Oversikt éver Precision-1Q

Valj en resursprofil

Nar en resurs har skapats maste den ocksa vdljas innan du kan utféra ndgot arbete. | det har exemplet ska
du forst trycka pa panelen Implement (Redskap) och sedan:

1. Valja en ny profil.

2. Trycka pa knappen Select Implement Profile (Valj redskapsprofil).

& BACK IMPLEMENT
Q PULL TYPE SPRAYER 1 ~
PULL TYPE SPRAYER ﬂ
Disk 1 O DRAWBAR
. MPLEMEN Channel 1
= D0 OO - ‘
2] INTR
ME
N‘ ;:I,‘:!p. ”.,.' J o CHANNEL Y
Pull Type Sprayer 1 Copy VIRTIMAL
pruyng M A
o

PulIIVT\T;;:eSpfeader O CTION CONTROL

@ New Edit
+ ]

Kopiera en befintlig resursprofil

Precision-1Q kan hantera alla resursprofiler du behover. Eftersom manga resurser kan ha samma
information kan du spara tid genom att kopiera resursprofilen. Med en kopierad profil kan du sedan
redigera resursuppgifterna sa att de passar den uppgift du ska utfora.

| det har exemplet ska du forst trycka pa panelen Implement (Redskap) och sedan, pa skarmen Implement
Profile (Redskapsprofil):

1. Trycka pa en profil som du vill kopiera fran listan over tillgangliga redskapsprofiler.

2. Trycka pa knappen Save Implement As (Spara redskap som):

GFX/XCN Display Series User Guide | 25



Oversikt éver Precision-1Q

& BACK IMPLEMENT
Q PULL TYPE SPRAYER 1 ~— i
PULL TYPE SPRAYER ﬂ
Disk_1 O DRAWBAR
APLEMENT Channel 1 -
L Disk_30 ®
e APPLICATION CONTRC
- PullType spraer o e
N POIN NTR
Pull Type Sprayer 1 Copy o VIRTUAL
@ o |:.m' . !';";’J'D
Pu“mm Spreader o o SECTION CONTROL
V{S‘.
NUME

Licensierade egenskaper

Nar du lagger till en licens for Precision-IQ integreras den i resursprofilen. Nar du skapar/andrar en
resursprofil laggs en licensierad egenskap till som ett nytt konfigurationssteg. NextSwath™ ar ett exempel pa
en licensierad egenskap som du kan inkludera fér redskap som stdds. Sedan blir alternativet att aktivera
den har egenskapen en del av profilkonfigurationen:

APPLICATION
OPFERATION IMPLEMENT CONTROL SUIMPARY
— : ¢
T -
[ty Reaudi
Frpual @ 1 s'_'_;;:::",f"" - [re—

LEELIEH Frysiosl Largh: Vilich i Aapication Paink: -11.0 1

Tiypa o uh &
Turn Pattern <y

o W Baandry i
Ehoabes or Exberd Seath H s van
= ] — Swwth Chargs Limi 2

Mirirurs Torr Madas Lo
Fearzianhi 1M LL € Toarn Sigaead 3.0
Cambemaly Sl Falet i

X

NOTE - Kontakta din auktoriserade aterforsaljare for information om att installera och konfigurera
licensierade egenskaper.
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Oversikt éver Precision-1Q

Inloggning och behorigheter for forare

Nar AutoSync ar aktiverat kan organisationens administratérer anvanda Trimble Ag-programvaran (online
eller i mobilappen) for att hantera forare och fa atkomst till behorigheter for Precision-1Q-displayer.
Instaliningarna av behorigheter kan begransa forare fran att skapa och redigera en mangd olika resurser i
Precision-1Q och funktioner pa kérskarmen. Administratorer kan valja hur en forare ska gora for att fa
atkomst till Precision-1Q-displayen eller applikationen:

» Molnbaserade forarbehérigheter. Inloggningar och behérigheter for forare stalls in av Trimble Ag-
programvaran (online eller i mobilappen) for att ange atkomst till Precision-1Q-displayen. Dessa férare
far behorigheter beviljade for fullstandig eller begransad atkomst till funktionerna i Precision-IQ.
Fullstdndig dtkomst ger anvandare mojlighet att géra vad som helst pa displayen, medan utvald dtkomst
bara later anvandaren vélja det som redan finns pa displayen. Nar AutoSync ar aktiverat i Trimble Ag-
programvaran (online eller i mobilappen) rekommenderas den har metoden om det finns fler potentiella
forare eller om jordbruket ar komplext.

ELLER

» Displaybaserad forarinloggning. Det ar bara férarkonton som kan skapas och redigeras inuti sjalva
applikationen Precision-1Q (inga behorigheter kan stallas in). Den har funktionen har inte dndrats
jamfoért med tidigare versioner av Precision-1Q. Den har metoden rekommenderas om du behdver ha
kontroll 6ver inloggningen pa displayen - men inte har ett aktivt konto pa Trimble Ag-programvaran.

For att stalla in de forarbehorigheter som beskrivs i det har avsnittet maste du:
» Uppdatera Precision-IQ till den senaste programvaran (6.20 eller senare).
» Uppdatera Trimble Ag-programvarans mobilapp till den senaste programvaran (3.3 eller senare).
» En aktiv organisation maste finnas i Trimble Ag-programvaran.

 AutiSync maste vara aktiverat.

Trimble Ag-programvara: Instalining av forarbehorigheter

NOTE - De har instruktionerna forutsatter att AutoSync ar aktiverat och att férarsynkronisering ar
installd till On (Pa).

1. Sla pa Operator Display Sign-in (Férarinloggning pa display) (global instdllning). Alternativet
Forarinloggning pa display ar automatiskt installt till OFF (AV) for alla forare.

NOTE - Installningen Forarinloggning pa display gor att férare som har Precision-1Q kan delas
med alla anslutna enheter.

For att uppdatera installningen:
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Oversikt éver Precision-1Q

a. P& hemskarmen i Trimble Ag-programvaran klickar du pa Contacts (Kontakter).

b. Ilistan dver kontakter hittar du installningen Operator display sign-in (Forarinloggning pa display) i
den 6vre vanstra delen av skarmen.

c. Klicka pad Change (Andra) och vélj sedan On (P3) i popup-fonstret. Klicka pa Save (Spara).

l NOTE - Nar AutoSync ar pa kan forarinloggningar inte redigeras fran Precision-1Q-displayen.

2. Stall in Operator Precision-1Q Access Permissions (Forares atkomstbehorigheter till Precision-1Q) for en
organisationskontakt. For att andra den har installningen:

a. Redigera en befintlig forarkontakt.

NOTE - Du kan ocksa lagga till en ny kontakt. En ny kontakt maste aktivera alternativet
Equipment Operator (Forare av utrustning).

b. Pa skarmen Contact Properties (Kontaktegenskaper) klickar du pa fliken EQuipment Operator
(Férare av utrustning).

c. Klicka pa rutan Trimble Display Permission (Behorighet for Trimble-display) och stall in féljande
alternativ:

« Sign-in ID (Inloggnings-ID): Det har vardet genereras automatiskt baserat pa kontaktens for-
och efternamn, som maste vara unikt fér organisationen.

4 Digit PIN (4-siffrig PIN-kod): Ange en fyrsiffrig forar-PIN som anvands for att fa atkomst till
Precision-1Q-displayen.

« Operator display sign-in (Férarinloggning pa display): Detta ska vara instéllt till ON (PA). Den
har installningen galler hela organisationen och alla forare.

 Precision-1Q Access (Atkomst till Precision-1Q): Klicka pa rullgardinsmenyn for att andra
atkomstinstallningarna fran Full Access (Fullstandig atkomst) till Select Only (Endast utvalt). En
ny forarprofil har automatiskt installningen Atkomst till Precision-1Q installd till Full Access
(Fullstandig atkomst).

Férarbehdrighet Beskrivning

Fullstdndig atkomst En forare som loggar in pa en Trimble-display kan anvanda alla
licensierade egenskaper och funktioner i Precision-1Q. Den har
behdrighetsnivan ar standardinstaliningen.

Endast utvalt En forare som loggar in pa en Trimble-display kan bara vélja
existerande utrustning, granser, landmarken eller guidningslinjer, men
inte redigera eller skapa dem i Precision-IQ. ("Gast” ar en anvandare
med endast utvald atkomst)

3. Nar du ar klar med forarprofilen klickar du pa Save (Spara). Listan éver kontakter uppdateras till att visa
atkomstnivan for Precision-1Q (Fullstédndig atkomst eller Endast utvalt).
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Oversikt éver Precision-1Q

Trimble Ag-programvarans mobilapp: Installning av
férarbehorigheter

Folj stegen nedan for att stalla in forarbehorigheter med Trimble Ag-programvarans mobilapp pa din
smartphone eller surfplatta:

NOTE -

» Det ar bara organisationens administratérer som kan andra behorigheter for férare av
utrustning.

» Trimble Ag-programvarans mobilapp kan aktivera behoérigheter for Trimble-displayer och stalla in
atkomst till Precision-1Q for en kontakt.

» I mobilappen kan du skapa/redigera kontaktuppgifter for att:
o Tilldela dem som férare av utrustning.
° Ge dem behorighet att logga in pa Trimble-displayen.
o Stalla in en atkomstniva for Precision-1Q.
1. Valj en kontakt som du vill ge inloggning och atkomst till en Trimble-display. Nar du har valt en kontakt
trycker du pa ikonen Edit (Redigera) (pennan langst upp till hoger pa skarmen).

2. Bekrafta att alternativet Equipment Operator (Forare av utrustning) ar valt. Om det inte ar det trycker du
pa rutan for att aktivera det.

NOTE - Du kan ocksa uppdatera andra alternativ som t.ex. Applicator Licenses (Applikatorns
licenser) eller Unit Cost per hour (Enhetskostnad per timme).

3. Aktivera Trimble Display Permissions (Behorigheter for Trimble-display). Tryck pa rutan for att aktivera
behorigheter for Trimble-display:

NOTE - Operator display sign-in on/off (Férarinloggning pa display pa/av) ar en global installning i
Trimble Ag-programvaran.

4. Tilldela en fyrsiffrig PIN-kod. Tryck pa alternativet 4 digit PIN (4-siffrig PIN-kod) och tilldela féraren en
kod i popup-fonstret. Tryck pa Close (Stang).

NOTE - Sign in ID (Inloggnings-ID) skapas automatiskt av programvaran nar kontakten skapas.
Formatet ar férnamnet och efternamnet.

GFX/XCN Display Series User Guide | 29



Oversikt éver Precision-1Q

5. Tilldela atkomst till Precision-IQ:
a. Tryck pé alternativet Precision-1Q Access (Atkomst till Precision-1Q).

b. | popup-fénstret Precision-1Q Access (Atkomst till Precision-1Q) valjer du Full Access (Fullstandig
atkomst) (automatiskt) eller Select Only (Endast utvalt) och trycker sedan pa Close (Stang).

Férarbehdrighet Beskrivning

Fullstdndig atkomst En forare som loggar in pa en Trimble-display kan anvanda alla
licensierade egenskaper och funktioner i Precision-1Q. Den har
behdrighetsnivan ar standardinstaliningen.

Endast utvalt En forare som loggar in pa en Trimble-display kan bara vélja
existerande utrustning, granser, landmarken eller guidningslinjer, men
inte redigera eller skapa dem i Precision-IQ. ("Gast” ar en anvandare
med endast utvald atkomst)

6. Spara. Nar du har uppdaterat kontaktuppgifterna trycker du pa ikonen Save (Spara) langst upp till hdger
pa skarmen.

7. Aterga till hemskarmen och tryck pa ikonen fér manuell synkronisering .

l NOTE - Du maste synka manuellt for att alla andringar ska uppdateras dver hela organisationen.

Inloggning pa en Precision-1Q-display
Nar alternativet Operator display sign-in (Férarinloggning pa display) har stallts in (med Trimble Ag-

programvaran) uppdateras inloggningens utseende pa displayen:

1. Tryck pa ikonen > pa inloggningsskarmen:

& Trimble.

o Cargl Snyder
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Oversikt éver Precision-1Q

2. Valjforaren fran listan.

NOTE - Den har forarlistan innefattar bara férare som har alternativet Trimble Display
Permissions (Behorigheter for Trimble-display) aktiverat i Trimble Ags programvara eller
mobilapp.

3. Ange forarens PIN och tryck pa Sign in (Logga in).
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Systeminstallningar

Android-installningar

Installningar for Precision-1Q

Det finns ett antal installningar i Precision-1Q som du kan anpassa till din egna unika omgivning.
Precision-1Q stoder ocksa de Android-installningar du valjer.

For installningar i Precision-1Q For Android-installningar
Tryck pa knappen Settings Tryck pa ikonen Settings (Installningar) pa
(Installningar) pa startskarmen:

hemskarmen i Precision-1Q: i

;.J_ur

.--.,.b
'1_"\-
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Systeminstallningar

Android-installningar

Android-installningarna paverkar en mangd olika egenskaper och funktioner for alla applikationer pa
displayen. Tryck pa ikonen Settings (Installningar) pa startskarmen:

1:24

THI, JUL &

Pa skdrmen med Android-installningar visar Precision-IQ installningarna for Wi-Fi, display, sprak etc.

Seltings
Wl L ngSwsaica
3 " 3 Blmisth
V¥ Wi
\ = e
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4} Display  * s
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Tryck pd en installning for att aktivera, inaktivera och valja ett alternativ:

Wi-Fi: Tryck pa slidern for att aktivera och Language (Sprak): Tryck for att vélja sprak.
valja bland tillgangliga Wi-Fi-natverk: Precision-1Q stoder de flesta sprak:

i Language

= English (United States)

W, Pespe (i eeia

L o ] Eapimicard Rignd meTa

L T -nm.-:..,-s:m
W Ve L S
hestooid KoeySeant {A04F)
Display: Tryck for att justera ljusstyrkans Date/Time (Datum/Tid): Tryck for att valja tidszon
niva och aktivera adaptiv ljusstyrka: och visa tiden med 12-timmarsklocka eller 24-
timmarsklocka:
B € Date & time
Aghppiray brghinmy ]

SeReC, Tl TOnG

Ll Td-hazagr Toummad
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Installningar for Precision-1Q

Manga av egenskaperna och funktionerna i Precision-IQ har standardinstaliningar som du kan andra efter
behov. Tryck pa knappen Settings (Installningar) langst ner pa hemskarmen:

P4 installningsskarmen trycker du pa den installning du vill uppdatera. Skarmen uppdateras for att visa de
tillgangliga alternativen. Tryck pa varje alternativ for att uppdatera efter behov. Nar du ar néjd med dina val
trycker du pa knappen Back (Tillbaka) for att spara installningarna och aterga till hemskarmen i Precision-1Q.

Exempel pa installningar i Precision-IQ

Foljande installningar visar exempel pa de olika alternativ du kan éndra:

Display Setup (Displayinstéllningar):

€ BACK SETTIMNGS
Cetplary Sartus
___.' iy LT
Deapdary Unin
v ] Pafipma ’
e
R T
GHERS Pratonersg - -
+ Strering and Casdarae L g ey
@ Sty and Alwmp T.'-Hl't [J'H:T-II- E-II-"-:l'l
Ao gimad Gl gl 0 g b
HOMS Eegial 1O P
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Steering and Guidance (Styrning och guidning):

Systeminstallningar

o

® <

&  BACK SETTINGS

Display Setup Stearing and Guidancs

Mapprg Ligitiar

Pa Charsrom [(LED ) Spasning
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Systeminstallningar

Vissa egenskaper i Precision-1Q kan simuleras fér demonstrationer, testning eller utbildning. Tryck pa
motsvarande slider for att aktivera och inaktivera en simulationsegenskap:
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Dataoverforing

Oversikt 6ver datadverféring

Oversikt dver AutoSync

Installningar och konfiguration for tradlés datadverforing
Anvanda datadverforing tradlost

Anvanda datadverféring manuellt

Radera en resurs i Precision-1Q

Precision-1Q ger stod for dverforing av data mellan en display ute i falt och den Trimble Ag-
programvara du anvander pa kontoret. Du kan ocksa fora éver data manuellt med ett USB-
minne. Fran startskarmen i Precision-1Q trycker du pa knappen Data Transfer (Datadverforing)

for att borja:

Datadverforin
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Datadverforing

Oversikt éver datadverforing

Precision-1Q ger stod for dverféring av data mellan en display ute i falt och den Trimble Ag-programvara du
anvander pa kontoret. Den insamlade datan fran din display kan foras over:

» Tradlost med AutoSync™-funktionen via mobilt natverk eller Wi-Fi.

Det tradlosa alternativet rekommenderas eftersom datadverféringar kan konfigureras till att utforas
smidigt och automatiskt.

NOTE -
°  GFX/XCN-displayerna har inbyggd Wi-Fi-funktionalitet.

° For andra anslutningsalternativ, se avsnittet AutoSync: Anslutningsguide (AutoSync: Connectivity
Guide) i AutoSyncs anvandarhandbok.

Nar en tradlos kommunikation ar etablerad skickas alla uppgifter som slutforts ute i falt (med hjalp av
den hdrdvara som kréavs) till Trimble Ag-programvarans webbserver. Dessutom letar displayen efter
uppdaterad information som gar att ladda ner fran lagringsomradet i din Trimble Ag-programvara. Om
du tappar kommunikationen med webbservern skickas dina slutférda uppgifter nar kommunikationen
aterupptas.

» Manuellt med en USB-enhet. Alla GFX/XCN-displayer har minst en USB-port for manuell datadverféring.

Anvand det manuella alternativet nar det inte finns ndgon natverksanslutning, eller nar anslutningen ar
dalig.

Oversikt 6ver AutoSync

NOTE - AutoSync ar tradlds datadverforing for displayer som har Precision-1Q med
programvaruversion 6.xx och uppat.

AutoSync synkroniserar automatiskt jordbruksdata mellan Trimble-displayer genom att anvanda
programvaran Precision-1Q, vilket gér att du inte behdver dela data manuellt via USB. AutoSync minskar
avsevart dubbletter, data som laggs in flera ganger och manskliga fel eftersom falt-, resurs- och
forarinformation - oavsett om det sker online, via mobilappen Trimble Ag eller pa displayen - automatiskt
synkroniseras varje minut éver hela garden.

AutoSync-funktionen ingdr nar du abonnerar pa programvaran Farmer Core eller Farmer Pro. Licenser for
att visa anslutningar kravs for varje ansluten Trimble-display.

AutoSync delar med sig av guidningslinjer, faltgranser, namn pa klient/gard/falt, landmarken, fordon,
material, redskap och forare. Nar uppgiften ar slutfoérd skickas uppgiftsdata fran displayerna till
onlineplattformen. Kunder med ratt behodrigheter kan skapa, redigera och radera fran alla anslutna enheter,
och de andra enheterna uppdateras automatiskt inom nagra minuter:
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http://trl.trimble.com/docushare/dsweb/Get/Document-909839/AutoSync.pdf

Datadverforing

Datatyp Skapa Redigera Radera
Guidningslinjer v v

Namn pa klient/gard/falt v v v
Landmarken och granser v v v
Forare v v v
Fordon v v v
Insatsvaror v v v
Redskap v v v

Med AutoSyncs tradlosa egenskaper kan du:

 Spara tid - Dela data fran garden med alla enheter som stéds och anvands i driften, vilket gér att du
slipper datadubbletter.

» Forbattra effektiviteten - Se till att definitionen och anvandningen av guidningslinjer ar konsekvent
for alla férare med hjalp av automatisk synkronisering.

» Minska manskliga fel - Forbattra uppgifternas tillforlitlighet genom att minska felen som orsakas av att
guidningslinjer, faltnamn, faltgranser, resurser och landmarken laggs till flera ganger.

« Anvanda datadverféring i tva riktningar - Med hjalp av AutoSync mojliggér Trimble Ags
programvaruldsningar automatisk datadverforing i tva riktningar med displayer som stdds.

» Uppfyll skyldigheter i regleringar och avtal - AutoSync gor det enkelt att skapa kartor 6ver vilka
omraden applikationen tacker (placeringsbevisrapporter).

For information om krav och konfiguration for AutoSync kan du ga till AutoSyncs anvandarhandbok och
Supporten fér AutoSyncs arbetsfléde.
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Datadverforing

Installningar och konfiguration for tradlos
dataoverforing

For att etablera en effektiv tradlos datadverforing maste Precision-1Q stallas in och konfigureras pa ratt satt,
sd att ratt data samlas in for 6verféring. Det har avsnittet beskriver hur du staller in och konfigurerar din
display for tradlos datadverforing.

FarmStream kopplas till fordonets CAN och gor att produktivitetsdata, exempelvis nar en maskin kors eller
stannas, kan foras over till Trimble Ags programvara och innefattar fordonets position i realtid samt
statusinformation.

For mer information om FarmStream och vad som skiljer det fran Trimble Ags traditionella 16sning for
telematik kan du ga till:

https://agriculture.trimble.com/software/farmstream-faq/

Pa samma satt bor Trimble Ags programvara konfigureras for att ta emot en datadverforing fran Precision-
IQ. Se webbplatserna nedan for information om Trimble Ags programvara:

e Allman information om hur du staller in och konfigurerar Trimble Ags programvara:
https://agriculture.trimble.com/software/support/how-to-central/

* Instruktioner for att stalla in ett nytt fordon:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#CreatingANewVehicle

 Instruktioner for att tilldela fordon anslutningslicenser:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#AssigningVehicleLicense

Folj instruktionerna nedan for att stélla in och konfigurera Precision-IQ for tradls datadverforing med hjalp
av FarmStream:

Konfigurera FarmStream-installningar

NOTE - Fliken Productivity (Produktivitet) ar bara synlig om funktionen Enable Operators (Aktivera
forare) ar paslagen. Du hittar den har funktionen genom att trycka pa Settings (Installningar) pa
hemskarmen och vélja Operators and Passwords (Forare och [6senord).

For att anvanda Utilization-appen och FarmStream Fleet-rapporteringen pa displayen med faltapplikationen
i Precision-IQ maste du férst ange granserna i Precision-1Q-applikationen.

Stalla in granser for fordon och redskap fér FarmStream-rapportering

Nar du har 6ppnat Precision-1Q kan du ange installningarna for redskap och fordon for Utilization-appen, sa
att Farmstream Fleet visar de anvandningsdata du vill ha.
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Datadverforing

1. Pa hemskarmen i Precision-1Q trycker du pa Vehicle (Fordon) fér att ange fordonsinstallningarna. Tryck
sedan pa fliken Productivity (Produktivitet).

| fliken Productivity (Produktivitet) staller du in ett gransvarde for fordonets hogsta hastighet for
Utilization-appen. Nar fordonet ror sig snabbare an den hogsta hastigheten rapporteras det som
fortkdrning. Om du stanger av Maximum Moving Speed (Hogsta hastighet) innebar det att laget
"fortkdrning” inte anvands for fordonet i FarmStream Fleet.

2. Tryck pa Maximum Moving Speed (Hogsta hastighet) for att stalla in alternativet hogsta hastighet. Valj
en hogsta hastighet for fordonet och tryck sedan pa den gréna bocken. Du kan ocksa valja om
hastigheten ska visas i amerikanska eller metriska enheter. De tillatna hastigheter som kan véljas anges i

dialogrutan:

Maximum Moving Speed

Enter a value between 0.00 and 90.00 mph
mph

14.98

Units

X,

3. Tryck pa fliken Summary (Sammanfattning) och spara dina andringar.

4. Aterga till hemskarmen i Precision-1Q och tryck pa Implement (Redskap) for att ange redskapens
gransvarden for Utilization-applikationen. Tryck sedan pa fliken Productivity (Produktivitet).

Om en forare 6verskrider ett redskaps funktionella hastighet kan skador uppsta pa redskapet, fordonet,
grodan eller faltet. Displayen kan skicka information om redskapets status till FarmStream Fleet i
Trimble Ags programvarulésning.

NOTE - Fliken Productivity (Produktivitet) ar bara synlig om funktionen Enable Operators
(Aktivera forare) ar paslagen. Du hittar den har funktionen genom att trycka pa Settings
(Installningar) pa hemskarmen och valja Operators and Passwords (Férare och l6senord).

De har installningarna avgor vilken information som skickas om redskapet fran Utilization-applikationen
till FarmStream Fleet.

5. For att stalla in den hogsta transporthastigheten trycker du pa Maximum Transport Speed (Hogsta
transporthastighet) och anger ett varde inom det givna intervallet. Valj Units (Enheter) om det behdvs.
Tryck pa den grona bocken for att spara.
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Maximum Transport Speed

Datadverforing

Enter a value between 0.00 and 90.00 mph

mph
12.54

Units

X

6. Tryck pa Maximum Operating Speed (Hogsta drifthastighet) och Stopped To Delayed Timeout
(Stoppad till fordrojd timeout) for att ange varden och/eller valja enheter for dessa tva parametrar. Tryck
pa den grona bocken for att spara.

7. Tryck pa fliken Summary (Sammanfattning) och spara dina andringar.

Tabellen nedan beskriver de olika installningsalternativen:

Installning Beskrivning

Hogsta
transporthastighet

Den funktionella hastighetsgransen for att transportera redskapet. Alternativen ar On (Pa)
eller Off (Av) och ett numeriskt varde for hastigheten.

Maximum Transport Speed (Hogsta transporthastighet) anvands for att avgdra nar ett fordon
gar in i laget "fortkorning”. Det minsta vardet for hdgsta transporthastighet och hogsta
hastighet anvands for att avgdra detta; den hogsta hastigheten konfigureras i fordonets
installningar (fliken Productivity (Produktivitet)).

Om den hdgsta transporthastigheten ar avstangd anvands den hdgsta hastigheten for
fordonet till att avgora gransen for "fortkdrning” (om alternativet Maximum Moving Speed
(Hogsta hastighet) ar pa).

Hogsta drifthastighet

Den funktionella hastighetsgransen for redskapet nar loggning av bearbetad yta ar pa.
Alternativen ar On (P3) eller Off (Av) och ett numeriskt varde for hastigheten.

Maximum Operating Speed (Hogsta drifthastighet) anvands for att avgora nar ett fordon gar in
i ett "rusande” lage.

Stoppad till férdrojd
timeout

Hur lange fordonet kan pausas innan det anses vara fordrojt. Alternativen ar On (P3) eller Off
(Av).

Stopped To Delayed Timeout (Stoppad till fordréjd timeout) ar den tid som passerar efter att
ett fordon har gattin i ett "stoppat” lage innan det anses vara i ett "fordrojt” lage (och féraren
kan bli ombedd att valja en orsak till férdréjningen).
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Datadverforing

Stalla in en férare fér FarmStream-rapportering

NOTE - Funktionen Enable Operators (Aktivera forare) maste vara pa for att FarmStream ska
fungera. Du hittar den har funktionen genom att trycka pa Settings (Instéliningar) pa hemskarmen
och valja Operators and Passwords (Forare och I16senord) eller genom att aktivera forare fran
Trimble Ag-programvaran via aktiveringsfunktionen pa People = Contacts = Manage = Operator
Display Sign In. (Personer - Kontakter - Hantera - Férardisplay, logga in)

Du behover inte logga in som forare for att Utilization eller FarmStream ska fungera, men om du vill se
forarinformation i applikationen maste du gora det.

Satt igang din display for att ange forarinformation. Du ska se appen Operator (Forare). Tryck pd ikonen
Operator (Forare) for att starta den.

Du kan skapa forare pa sidan Fleet eller Farm = Contacts (Vagnpark eller Gard - Kontakter) i Trimble Ag-
programvaran. Alla forare i displayens organisation skickas automatiskt till displayen nar den har anslutning.
Om forare pa sidan Fleet (Vagnpark) andras visas alla andringar i appen Operator (Forare) nar appen har
stangts av och startats om, eller nar displayen har startats om.

Forare kan ocksa skapas lokalt pa displayen, men de skickas inte till Trimble Ag-programvaran sa att de syns
pa sidan Fleet (Vagnpark) om inte AutoSync ar pa. De har lokala férarna syns inte i menyn i appen Operator.

1. Loggainiappen Operator for att spara vem som anvander fordonet, sa att du kan rapportera i
Utilization-appen och FarmStream.

2. Ange eller skanna din forar-PIN for att logga in.

Nar du ar inloggad sparas forarinformationen tillsammans med anvandningsdata.

Aktivera en forare for FarmStream-rapportering

NOTE - Du maste aktivera forare for att anvanda FarmStream. Ga till den har FarmStream-guiden for
mer information om hur du konfigurerar programvaran och displayen fér FarmStream:
http://agriculture.trimble.com/software/farmstream-setup/

Om du vill se forarinformation i din Trimble Ag-applikation som en del av en datadverféring maste en forare
vara aktiverad for att anvanda Precision-IQ, och alternativet Enable Operators (Aktivera forare) maste vara

igang.
Har kan du far mer information om hur du hanterar forare med Trimble Ag-programvaran:

https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#OperatorsScreen

Nar du ar inloggad sparas forarinformationen tillsammans med anvandningsdata.
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Datadverforing

Anvanda datadverforing tradlost

Nar Precision-1Q ar konfigurerat kan FarmStreams insamlade anvandningsdata skickas till Trimble Ag-
programvaran sa ofta som med nagra sekunders mellanrum. Nar du gar in pa koérskarmen for att utféra en
uppgift borjar Precision-1Q spara anvandningsdatan och den kan skickas.

Har kan du fa mer information om vad du kan géra med anvandningsdatan som skickas till Trimble Ag-
programvaran:

https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#Utilization

FOra Over data tradlost till displayen med
skrivbordsversionen av Trimble Ag-programvaran

l NOTE - For displayer som anvander Precision-IQ i en programvaruversion som ar lagre an 6.xx.

Har kan du far mer information om hur du kommer at éverférda filer i Trimble Ag-programvaran:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#DownloadingandUploadingFiles
Folj stegen nedan for att ladda upp data till displayen med hjalp av skrivbordsversionen av programvaran:

1. Gatill fliken Online och logga in med ditt anvandarnamn och |6senord till Trimble Ag-programvaran. Du
kan valja att ange vilken organisation du arbetar med.

2. Klicka pa Send Resources (Skicka resurser).

Anvand knappen Send Resources (Skicka resurser) for att specificera data som du vill ladda upp till
Trimble Ag-programvarans server sa att den kan laddas ner till din display.

3. |fliken Farms/Fields (Gardar/Falt) valjer du vilka Clients/Farms/Fields (Klienter/Gardar/Falt) som ska
laddas upp.

4. |fliken Inputs (Inmatningar) valjer du vilka Machines/People/Supplies (Maskiner/Personer/Resurser)
som ska laddas upp.

5. Valjvilka Job Types (Jobbtyper) som ska skickas.

6. Valj fliken Options (Alternativ) for att skicka faltgranser och/eller guidningslinjer.
7. Klicka pa OK.

8. Valjvilken/vilka Trimble Display(s) du ska ladda upp resurser till och klicka pa OK.
9. De valda resurserna laggs till i utkorgen for de mobila enheter du valjer.

Sa fort programvara kommunicerar med Trimble Ag-programvarans server laddas data upp och flyttas till
enhetens inkorg, dar den blir kvar tills displayen laddar ner resurserna.
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Datadverforing

Anvanda dataoverforing manuellt

Precision-1Q stoder datadverféring med USB-minne. For att fora éver data manuellt maste du satta i ett USB-
minne i en av displayens USB-portar och sedan valja vilka filer du vill féra éver.

Folj stegen nedan for att fora dver data manuellt:
1. Sattiett USB-minneien av displayens USB-portar.

2. Fran hemskarmen i Precision-IQ trycker du pa knappen Data Transfer (Datadverforing) for att visa
datadverforingsskarmen.

3. Valj en atgard for datadverforing:
» USB VDB Transfer (USB VDB-6verforing)
» Data Transfer Between Precision-IQ Displays (Datadverféring mellan Precision-1Q-displayer)
e Export Precision-IQ Resources to a USB Drive (Exportera Precision |Q-resurser till ett USB-minne)
» |Import Resources to a Precision-IQ Display (Importera resurser till en Precision-1Q-display)
4. Nar datadverforingen ar klar kan du ta ut USB-minnet ur displayen.
Se dven:
Funktioner for datadverféring som stods

Radera en resurs i Precision-1Q

USB VDB Transfer (USB VDB-6verforing)

Nar du fér dver data inkluderar inte sparade fordon fordonets konfigurationsfil (.vdb) for Autopilot™. For att
féra éver denna konfigurationsdata:

1. Anslut en laptop med programvaran Autopilot Toolbox till den seriella porten i den NavController som
innehaller fordonskonfigurationsfilen du vill komma at.

2. Anvand Autopilot Toolbox for att spara konfigurationsfilen (. c£g) till din laptop.

3. For over den sparade konfigurationsfilen fran din laptop till ett USB-minne i mappen AgData/Profiles
(AgData/Profiler).

4. Se till att appen Precision-1Q ar dppen.
5. Satti USB-minnet med konfigurationsfilen i displayens USB-uttag.

6. Satti USB-minnet med konfigurationsfilen i micro-USB-adapterkabeln.
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Datadverforing

Data Transfer Between Precision-1Q Displays
(Datadverforing mellan Precision-1Q-displayer)

For att kopiera resurser fran din Precision-1Q-display till ett USB-minne sa att du kan anvanda dem i en
annan Precision-1Q-display:

1.
2.

Satt i ett USB-minne i displayen.
Pa hemskarmen trycker du pa Data Transfer (Datadverforing) for att 6ppna datadverforingsskarmen.

Pa datadverforingsskarmen ska du se till att alternativet Show All USB Files (Visa alla USB-filer) ar
avmarkerat:

[ Visa alla USB-filer

Valj de mappar eller resurser du vill kopiera och tryck pa knappen Copy (Kopiera).

NOTE - Vissa AgGPS-resurser kan ldsas av AgData. Om du har en AgGPS-fil med igenkannliga resurser
(som ett Fdlt) pa USB-minnets grundniva visas de tillsammans med AgData-resursen och kan kopieras
direkt till displayen.

Export Precision-IQ Resources to a USB Drive (Exportera
Precision 1Q-resurser till ett USB-minne)

For att konvertera och kopiera resurser fran din Precision-1Q-display till ett USB-minne sa att du kan
anvanda demien annan display eller i Trimble Ag-programvaran:

1.

Pa dataoverforingsskarmen ska du se till att alternativet Show All USB Files (Visa alla USB-filer) ar
markerat.

Ga till platsen dit du vill kopiera de konverterade filerna pa ditt USB-minne.

NOTE - Var noggrann nar du valjer plats. Vissa USB-minnen kan innehalla flera filer och mappar.
Se till att du vet var du vill att den konverterade Precision-1Q ska ligga.

Ga till de mappar och resurser du vill kopiera i den interna panelen (displayen) och valj dem. Tryck pa
knappen Copy (Kopiera). | popup-fonstret Kopiera som valjer du en datatyp (AgData, AgGPS, ISOXML):
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Datadverforing

Copy A

TXAGFXGH
FmX AR

RO ML
CAMCEL

NOTE - Det ar inte alla Precision-IQ-resurser som kan konverteras. Ett varningsmeddelande visas
for de resurser som inte kan konverteras.

4. Resursen konverteras till ratt format och kopieras till USB-minnet. Om du for éver resurser fran
Precision-IQ till ett USB-minne visas de konverterade resurserna i mapparna Output_AgGPS, Output_
AgData eller Output_ISOXML, beroende pa vilken filtyp du vill fora éver. Du ska kunna importera de har
resurserna till dina FmX+- eller Trimble Ag-applikationer.

Om du exporterar data som ska anvandas i en display som stods av AgGPS madste du
forst flytta den konverterade AgGPS-mappen fran Output_AgGPS-mappen till USB-minnets
grundniva sa att displayen kan kanna igen den.

Import Resources to a Precision-1Q Display (Importera
resurser till en Precision-1Q-display)

Precision-1Q kan kanna igen bade datatyperna AgData och AgGPS pa ett USB-minne. For att importera de
har resurserna fran ett USB-minne till din Precision-1Q-display:

1. Pa skarmen Data Transfer (Datadverforing) valjer du de mappar eller resurser du vill kopiera.

NOTE - Alternativet "Show All Files” (Visa alla filer) behdver inte markeras for att importera

AgGPS-data. Den datan visas under profilvalet.

2. Tryck pa Copy (Kopiera).
3. Tryck pa OK i popup-fénstret fér att bekrafta.

Funktioner for datadverforing som stods

Det ar inte alla resurstyper som kan foras 6ver manuellt till/fran Precision-IQ till andra format (AgGPS,
ISOXML). Féljande tabell visar de funktioner och format som stdds av Precision-1Q:s tjanst for

datadverforing.
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Datadverforing

Fran Precision-IQ till:

UsB
(AgData)

Fordon v

Profil USB (AgGPS) | ISOXML

Redskap

Insatsvaror
Falt

Guidningslinjer

Uppgifter

Anvandare

Diagnostik
Skarmbilder
Tilldelningskartor
Punkt/Linje/Yta

NENENRSEN PR EN PYRY

v v

Radera en resurs i Precision-1Q

NOTE - Det &r bara mappar och resurser som hor till Precision-IQ (AgData) som kan raderas fran din
display eller ditt USB-minne.

Du kan anvanda skarmen Data Transfer (Datadverforing) for att radera konfigurationsfiler fran Precision-1Q
eller ditt USB-minne.

1. P4 skarmen Data Transfer (Datadverforing) trycker du pa atgarden Delete (radera) langst upp till vanster
pa skarmen:

& Dataoverforing

«* Overféring

B Radera

NOTE - Atgarden Transfer (For 6ver) véljs automatiskt. Nar du trycker pa Delete (Radera)
uppdateras knappen Copy (Kopiera) automatiskt till att bli Delete.

2. Bladdra ner bland, eller férstora, mapparna som innehdller resurserna du vill radera och valj dem. (Du
kan vélja resurser fran Precision-1Q-displayen eller USB-minnet, men inte bada samtidigt.)

3. Tryck pa knappen Delete (Radera) langst ner pa skarmen.
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Extra bilagor

Extern kamera

GFX/XCN-displayer med ratt anslutningar stéder extra bilagor - som externa kameror. Dessa
enheter ar sedan tillgangliga via Precision-1Q.
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Extern kamera

GFX/XCN-displayer med ratt kontakt stoder externa kameror (bdde PAL- och NTSC-format).

Extra bilagor

NTSC - National Television Standards Committee, anvands i Nordamerika.

PAL - Phase Alternating Line, analog standardvideo som anvands i Europa och Asien.

Kontaktdon | Funktion
1 Auxiliary Connectors (Extrakontakter) (for radar, redskapsbrytare, FarmStream, kameror etc.). Beroende pa
GFX/XCN-modell kan de har kontakterna vara roda, svarta eller blaa.
Obs! 7-tumsdisplayen har bara en extrakontakt.
Se tabellen nedan for att ta reda pa vilken kabel som behovs till din modell.
2 Strom in
3 Ansluter till GNSS-mottagare
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Extra bilagor

Kablar

GFX-350/750- och XCN-750/1050-displayer GFX-1060/1260- och XCN-1060/1260-displayer

\

114078 121907
Kabelsamling, GFX-350/750/XCN-750/1050, Kabelsamling, GFX/XCN, baskabel,
Expansionsport multi, Dig I/0, RS232, Expansionsport Il, CAN, Dig 1/0,
Analog Ag-kamera, 2,5 m Analog Ag-kamera, 2,5 m

GFX/XCN-displayerna stéder manga olika kameror fran tredje part - exempelvis Dakota Micro AgCam, som
finns pa bilden nedan - med rétt kabel:
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